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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

~@ P RDONNANCE ~=-
PORTANT REGLEMENT GENERAL D!APPLICATION
DU CODE DE LA PECHE MARITIME DE LA

REPUBLIQUE DE GUINEE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VU la Déclaration de prise effective du Pouvoir par l'Armée en can
du 3 Avril 1984 ; : : P

VU la Proclamation de la 2éme Républigue ;

?

VU 1'Ordonnance N°®329/PRG/84 du 18 Décembre 1984, portant réorgani -
du Gouve;npemen'b de la 2éme R@ubllque ;

o

VU 1'Article 18 du Code de la P8che qurl't:ime de la Repuollque b
Gu.inée a:pprouve par 1‘Ord.onnancc J°O}8/PRG/84 du 23 Février .49

DRDOI~1T g

ARTICIE 1exr/ - DISTINGTION ENTRE I&S &l ‘ARC_»;TIOT'S DE PECHE _ARTISANALE
ET IES EMBARCATIONS DE PECHE musmmm_,'

1 = Aux fins de 1'Article 5 du Code de la P8che Maritime de
la Républiqﬁe de Guinée, sont des embarcations de P8che artiganale
les embareations de p8che propulsées ou non par un moteur d'une puls-
sance Jusqu’é. quatre-vingt-dix (90) chuvau.x Vapeur, . s

e ""'. :

2 — Sont des navires de pﬁchc maust:c:.elle ceux qui ne sont
pas compris dans Ta def:..z_utlon duw parabraphe précédent,

ARTICIE 2/ '~ DEMANDE DE LICENGE DE PACYE POUR IES NAVIRES DE PECTS'

II‘JDLQ 7—L-i-s-f 1.;...1..1

1 = Toute demande de licence Ge pbche pour des navires de
p8che industrielle sera introduite awrés du Ministére Chergé des
P8ches. Elle devra &tre mgnifeﬁr 1'armateur du navire de p&che
pour lequel elle est demandep £t le cas échéant ,pa.r son représentant
habilité dont le nom est indiqué dans la demande, et comporter en
Trangais, les renseignements suivents : :
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a) - Le pom et la désoription du navire, de ses.équipements ;

et de son équipage, de Son armateur ct de Soff eapitaine ;

b) - La nationalité du pavillon et le port d'attache du
havire, son numéro d'immatriculation, ses fréquences radio, son
indicatif d'appel et ses letbres de signalisation i

¢) = Une description des opérations de p8che ou activités
connéxes auxquelles le navire entend se livrer faisant état des
détails ci-gprés,
1° — Les espéces recherchées & titre principal ;
2° - Les méthodes de péche prévues et le type et les dimer
; sions du matériel qui sera utilise ;
3° = La ou les zones éventuelles_de pé&che ;
4° « La quantité de poissons & p8cher ; -
5° = La période de temps pour laquelle la licence est Solli-
"~ - eitée j ,
6° = L'endroit oy le Poisson sera débarqué et/ou traité ai.
L Phgnt e description'de'sa?destinétion?et son utilisatic.
fingle ; o
7° = Une description des opérations d'appui logistique envi-
 sagées,
d) = Une deseription des entreprises mixtes ou de toutes les
stipulations contractuelles faites avee des intéréts
gulnéens, .
@) - Le nom et 1'adresse du représentant local habilit¢ &
Toprésenter 1'armateur aux termes de l'Article 3 de la
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) - Tout autre renseignemgnt pPouvant étre demandé par le
Minietre shargé des P&ches en Vue de préciser oy de
développer 1'information fournie par 1e réquérant,

2 - Le Ministre chargé des Pééhes'pourra directement exXemp ter

les demandeg de licences de p&che pour des navires de pP8che de 1g

Guinée ou pour des navires de bP&8che étrang

fourni tyre d'une ou de Plusieurs inform
antérieur,

3 =~ Mprésg l'établissement du Registre des navir
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navires de p8che étrangers dé¢ja inscrits au Registre pourront béné-
ficier des exemptions visés au paragraphe antérieur..

4 - ﬁes dispositions du présent Article sont sans préjudice
de la possibilité pour de Ministre chargé des P&ches d'établir un
formulaire type pour la fourniture de renseignements & l'sppui d'une
demande de lieence pour les navires de p8&che industrielle.

ARTICIE 3/ ~ REPRESENTANT IOCAL DES ARMATEURS ETRANGERS

1 ~ Le Ministre chargé des Pches pourra exiger que les
armateurs'de navires de p8&che étrangers autorisés & opérer dans les
eaux sous-juridiction de la République de Guinée désignent et main-
tiennent & Congkry un représentant local pendant toute la ddmée des
spérations desdits navires.

2 = Les dispositions du parajraphe premier du présent Art:
¢le ne sont pas applicables lorqu'un accord international inter-
ébatique a é%¢ conolu entre la République de Guinée et 1'Etat du
pavillon des navires de p8che étrangers ou toute autre organisation
inter-gouvernementale habilitée & representer lesdits navires lorsq:
ledit Etat ou organisation intergouvernementale dispose d'une reprée
sentation diplomatique accréditée en Républigue de Guinée.

3 = Le représentant local visé au paragraphe premier du
présent Article agira au nom et pour le compte de l%armatecur ou des
ermateurs et sera notamment habilité A conduire toutes lecs affaires
courantes de gestion les intéressant et a les représenter d ans le ca-

dre de toutes procédures administratives et juridietionnelles de
Sanections

ARTICLE 4/ —~ PLAN DE PECHE

1 = Afin de faciliter la planification de la gestion et de
1'aménagement des p8ches dans les eaux sous~juridiction de la Républi-
que de Guinée, le Ministre chargé des P&ches pourra exiger des repré-
sentants locaux des armateurs étrangers la présentation d'un plan de

péche_relatif aux navires qu'ils représentent pour l'année ou pour
Une période de temp s.

2 = Le plan de p8che visé au peragrphe antériewr sera établi
en langue frangaise dans un mémorandum contenant, de maniére aussi
Précise que possible, des informations sur les opérations de péche
envisagées, notamment

ei/as
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a) = Type dé plche envisagé sinsi qu ndmbrefq§1type de
navires qui seront engagés. | : = |

b) ~ Estimation du temps d'arrivée:éﬁ'deldébafﬁzﬁes havires
des eaux sous-juridiction de la République de Guinde.

¢) = Dans 1la meéure du possible, indicatien des transborde-—
ments de poissons et opérations 4! sppui logistique prévues,

d) - Toute autre information que 1é1ﬁinistre chargé des
Péches peut ralsonnablement demander et nécessaire_pqur faciliter:
la planification de la gestion et aménagement des p8ches..

" 3 = La soumission d'un plan de p&che ne saurait &tre inte: -

prétée comme limitant les pouvoirs du Ministre chargé des P8ches e
ce qui concerne l'octroi de licence & des navires de p&che .étrangers,

ARTICIE 5/ - LICENCE DE PECHE POUR IES NAVINES DE PECHE INDUSTRIEL'

Les licences de p&che pour les navires de péche_inﬁﬁétrie.
le seront établies eonformément au modele qui figure & 1' Annexe I de
la Présente Ordonnances

ARTICIE 6/ - REDEVANCES DE PECHE

1 - L'octroi de licences de péchefp0ur les nafirég de p8&che
industrielle de 1ga Gpinée, pour les ravires de p&che indusirielle

étrangers basés en Guinée et pour les navires de p8che étrangers visés
34 paragraphe de 1'Article 20 du Code de 14 Péche Maritime donnera

lieu au paiemecnt d'une redevance de pécheldéfinie a 1iénnexé II de 1la- 7|
présente Ordonnance. : -

2 -~ Les redevances de peche définies & 1'annere IT pourront
8tre modifides périodiquement par arrété du Ministre chargé des Péches

3 = Afin de.gaﬁgntir.le palement effeectif des redevances ou
de la partie des rodevances en nature sous forme de poisson Cébarqué
& Conakry, il sera exigé des armateurs ou de leurs représéntants rela~
tivenent & chague navire de pé&che étranger lejversement aﬁticipé d'une
caution dont le montant sers défini per Arrété du Ministre de 1'Econo-
nie et des Finances Sur proposition du liinistre chargé dés'Péches et
qui sera perdue en faveur de 1'Ztat Guinéen dans une proportion appro=-

haturc. L'exigence du versement de cette caution pourra ftre supprimée
lorsque 1le Ministre chargé des P8ches décidera de bromouvoir la mise
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en agpplication des normes de 1'Article 11 du Code de la péche mariti-

: v .
me sur le caubtionnement relatif aux navires opérant en 1l'absence
d'accords internationaux ou autres arrangements.

4 = Le débarquement de poisson & titre de paiement des
redevanees en nature sera effectué conformément & un programme établi
lors de la délivrance de la 1icencei

ARTICLE 7/ - DUREE DES LICENCE‘S._'

Sauf lorsqu'il en est disposé autrement dans le libellé de
la licenee de p&che conformément aux dispositions de 1'4Article 23
du Code de la P8che maritime de-la République de Guinée, les licenc..
de pé&oche viénnent & expirationle 51 Décembre de 1'année pour laguel-
le elles ont été délivrées,, b '

ARTICIE 8/ -~ DUPLICATA D'UNE LICENCE DE PECHE

Le Ministre ohérgé deé.peéhes pourra déliveer au titulair
d'une licence de'péche un duplicata lorsqu'il est eonvaincu gue cc
licence a été accidentellement perdue, détruite ou endommagée au
point de devenir illisible,

ARTIOIE 9/ - MODIRICATIONS APPORTEES A UN NAVIRG

1 = Toutes les modifications spportées a un havire de péche,
en particulier celles qui sont gportées au moteur, aux engins de
Péche ou & 1a coque, .doivent &tre motifides dans un délai de trente
Jours suivant la fin des traveux de réparation ou de modification au
Ministre chargé des P8ches ou & son représentant,

2 - 8'il1 1'estime opportun, le Ministrs chargé des Péches
pourra délivrer une nouvelle licence, inscrire de houvelles condi-
tions dans la licence existante et/ou récleamer le versement d'une
redevance supplémentaire ou fraction de cette redevance,

ARTICIE 40/ - REMPLACEMENT D'UN NAVIRE DEFATLLANT

1= Le remplacement dfun naviré de p8che par un autre pourrg

8tre autorise par le Ministre chargé des P8ches aux condi

Tions suie-
vantes :

a) = Le navire pour le
bas, pour des raisons gt
opérer pendant le reste

quel la licence a été délivrée ne peut
ordre technique ou mécanique, continuer &
de la période de validits de la licence,
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b) = Les deux navires apoaru“ennent a la m8me société de

p8che ; s ﬂ
¢) = Les deux navires ont des caracterlstiques techniques

-similaires. , :
2 - Nonobstant les. diSPOplulonS du.paragraphe antéricur

alinéa (c), wne différence sensible entve Ies caractéristiques. techni-

ques des @eux navires doit entrafner l'etaﬁllssement dfune nouvelle
* licence conformément & la cdpacité du naviré: de remplacement. ‘Toute
différence de redevances de p8ehe qui en resulterait, seralb a la
charge de l'anmateur ou de la 5001ete de p&che. s

ARTICLE . 11/ PRESENTAIDION DES Mvms DE, PECHE._ ETRANGERS DANS
~ U PORT DB LA REPUBLIQUE DB GUINEE

: Le Minlstre chargé des pécnes peut exiger qu’amant le débu
des operations~dans les eaux sous—au¢1d1ctlon de 1a- République de
Guinée les capltaines de navires de péche etrangers présehtent leur.
havires dans wn port de la Guinée aux fins d'inspection préalable. 2
toute autre fin prévue par les lois et reglementg de la Républlque i

Guinge, B - R .

e

ARTICIE '1@/' »-,gUHORISAfEIOM D'OPERATIO is D'APBUI IDGISTIQIIE 0U IE

-ZRANSBORDEMENT IR CAPTURES o =

; 1 = Les demandes éorites d'autorzsation pour 1es aoeratlonu
A'appul logistique ou'de transbordement de captures devronL 8tre in-

Spécifier de maniére aussi précise que possible le type d'opérations
envisagées, le’ nombre de navires co“cernes, Nos, ‘quantités de.produits
& fournir ou 4 transborder et la durge 1gproxbmat1ve des op érations,

2 - Le Comité de surveillance d¢signera des agents de con-
trble, des inspecteurs ou deg observaieurs pour sqperv1ser les opéra-~
tions d'gppui logistique ou de transbordenent des captures. -Pource
faire, le Comité de surveillance pourra ex1ger que lesdltes Op éra~-
tlons alent 1ieu dans un endroit alre ou zone donnee ‘6t au moment
qutil aurg détermine.

ARTICIE 12/ ~ QUVERTURE MII\TJM.[‘LE DES ImAILLES DES CH.A.LUTS POUR
L'EXPIOITATION DES ESREGES DEMERSAL&S

Les mailles 4y cul des chaluts des navires de péché indus
'#rielle Wlilisés pour 1'exploitation de toutes les espéces dénersales
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a 1'intérieur des limites des eaux sous juridiction de la République

de Guinée devront- obligetoirement avoir une ouverture minimale de
soixante (60)millimetrcss

ARTICLE 14/ - MESURE DE L'OUVERTURE DE LA MATLIE :

’_I' - L'ouverture_ de la maille sera mesurée comme sult s

é) - I1 sera fait usage d'une jauge plate triangulaire de
deux (2)millimetres d'épaisseur dont la largeur décroit de chague
efté de deux (2) pour huit (8) centiméres qui sera insérée dans la
mallle sous pression modérée. Il pourra également 8tre fait usage de
la jauge & pression normalisée recommandée par le Conseil internatios
nal pour l'exploitation de la mer (C.IL.E.M,), notamment pour étalon=
hner les mesures faites avec la jauge triangulaire,

b) - les filets seront mesurés mouillés,

¢) = la dimension retenue pour les mailles du cul du chsluy

sera la moyenne des mesures de vingtecing (25) mailles consécutive .

situées sur le dessus, parallélemen’ & 1'axe longitudinal et commeh-~
¢ant par l'extrémité postérieure, é_ une distance d'au moins cing (5)
mailles en avant de cette extrénité,

d) - la série mesurée ne devra pas 8tre proche des lisiéres
et les mailles voisines des ralingues ou des coutures ne seront pas
mesurées. ;

2 — Sous réserve des dispositions du paregrephe 3 ci-aprés,
l'utilisation de dispositifs susceptibles d'obstruer ou de fermer les
mailles ou d'avoir pour effet de réduire effectivement leurs dimen-
sions est interdite. :

3 = Afin d'atténuer 1'usure et 4! cviter les déchirures il
sera permis de fixer, exclusivement gous la partie inférieure du cul
des chaluts, des tabliers de protection en filat ou en tout autre
matériaus. Ces tabliers Seront fixés uniguement aux bords antérieurs et
latéraux du cul dy chalut, De méme, il sera permis d'utiliser des
dispositifs de protection de la partie supérieure du chalut, A condi-
Tilon qu'ils eonsistent en une piéce de filet -de mlme matériau que le
cul du chalut dont les mailles auront_'une ouverture d'au moins 180
millimétres, :

4 -~ Le montage de tout accessoire & l'intériewr des chalutis
est interdit. /
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ARTICIE 15/ ~ TAILLES ET POIDS MININL.UZ DES BESPECES -~ -

1 ~"Sont interdits 1a éapﬁure; la détention, le débarquement
et' la ooimércislisation d'espéess de taille ou poids infériecwr a
ceux définis & 1'annexe III de la pyﬁgsntGJOQngnancg.- S

2 - Les. spéeimens espturés de taille ou poids infériewr &
ceux définis & 1'annexe ITIT devront 8tre immédiatement rejetés a la

mery : ik ,;L‘L-‘; g
3= Le liste de l'énnexéIiI‘pdurra toujours tre précisée,

: comblétéé'eéiameﬁdée par arrété du liinistre chargé deafpéchgg,

' ARTIOIE 16/ - DEGLARATION MENSUELLE DES CAPTURES f_
_ 1 = Les: armateurs ou cepitaines de navires de péche‘induﬂt:
le autorisés é.opérér dans les eaux sous -juridiction de la Républig
de Guinée sont.ﬁenﬁékde fournir au Ministre'bhargé”des Péches, dir:
tement ou par l;intermédiaire de ses représentants locaux des form: -

- laires mensuelé’dé:qéqlaraﬁion'des captures effeetuées conformémer

alu modéle dé'I'énne§e IV de la présente Ordonnance. '

2 - Chague formulaire mensuel de déclaration des, captures
dfment rempli pour chaque navire devra pervenir au Ministére chargé
des p8ehes dans un délai maximum de trois mois suivant la période

- mensuelle & laguelle il correspond, '

ARTICIF 17/ - JOURNAL DE BORD DE PECHE /£

1 = Te Ministre chargé'des,P§§he§ pourra exiger.que les
capitaines des navires de p8che industrielle ou de certaing navires
de plche industrielle autorissés 2 opérer dans les limites des eaiix

a) = Les zones dans lesquelles'%a p8che a ét¢ entreprise.
b) - 'La méthode de pP8che utitisée et les lances féaliséeé.
¢) - Les espéces Prises et les qualités et quantités des I

: principaleS‘espéces'remiées.é 1l'eau. :
a) ~ Toute autre information qhe le Ministre charpe¢

pourra raisonnablement demander en vue de connaftre les 2

; = 2ctivités de
_}éc;glaes_nav1res'de'péché dans les eaux Sous~-juridiction de 1a
République de Guinée, :

/g

r3¢ des P8cle:

S
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2 ~ Le Journal de bord de pfche sera tenu selon le formu-
laire femrni ou spprouvé par le Ministre chargé des P8ches. Compte

tenu deMa difficulté que pourrait représenter la tenue & jour sur
une wase quotldienne d'un journal de bord de p8che somposé par des
formulaipes assez détaillés, le Ministre chargé des P&ches pourra ap-—

prouver es formulaires ne prévoyant pas la fourniture de l'ensemble
des infonma@ions visées au paragraphe premier du présent article,

5 ~ Le capitaine, l'armateur ou le représentant local d'un
navire de p8che étranger autorisé a opérer dans les eaux souf- jurid.
tion de la République de Guinée devra iransmettre la partie du Jou:
nal de p8che dfment remplie ocorrespondant aux jours d'opération de.
les soixante douze heures suivant l'entrée du navire dans un port ¢
la République de Guinée ou dés que possible déis la fin des activit
du navire d#ns les eaux sous -juridiction de la République de Guiné:
al service ocompétent du Ministére charg¢ des P&ches.

ARTICLE 18/ - NOMS, LETTRES ET NUMEROS D! IDENTIFICATION

1 = Ties noms, lettres et numéros d'identification qui pou.-
ront & pattribués aux navires de péche industrielle autorisés &
opérer d 8 les eaux sous--juridiction de la République de Guinée con-
formement 1'Article 36 paragraphe 2 du Code de la P8che Moritime:
devront qgre exhibés en permanence dés deux c8tés de la superstruc—
ture du navire afin de faciliter son identification & partir de la mer
ou de la terre ferme et sur le pont ou le toit de la superstructure
du navire afin de faciliter son identification & partire de 1'air.

2 —~ Chaque lettre et numéro devront &tre peints en blanc sur
fond noir ou en noir sur fond blanc et avoir une hauteur et une lar-

geur d'au moins trente (Z0) centimétres et eing (5) centimétres res—
pectivement.

ARTICIE 19/ - ARRIMAGE DES ENGINS DE PECHE

Les engins de p8che des navires de p8che industrielle étran-
gers visés & 1'Article 37 du Code de la pfiche maritime non autorisés
& opérer dans les eaux sous-juridiction exclusive de la République de
Guinée de ont 8tre rangés conformément aus dispositions suivantes i

- Tout le matériel de p8che devra &tre entiérement ramené
a bord et arrimé sous le pont et, d'une manidre générale, 8tre retiré
de lten&rq&t ou 1l #e trouve normalement en usage aux fins de péche
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et'atré placé en un lieu ol il ne sauralt 8tre facilemqﬁt utilisé a
ces mémes fins. 3 | . E

. b) - Tous les filets, les chaluts et les poids doivent &tr-
défaits de leurs, c8bles de rerorque ou de halage, de leurs cordages

ou de leurs cadres leSS.
0) - Toﬂb engin ' de péche res+ant sur le pon$ Adoit 8tre

fixé a une partige quelconque de la super tructure du nav1re.

ARTICLE 20/ - FACILITES ACCORDEES»UR IDSPECTEURS oU ODSERVATNURS
A BORD DES NAVIRES

1 ~ Tout ¢ epitaine d'un navirve autorisé & opérer dans le:
eaux sous juridiction de la République de Guinée devra, lo*squ il
en est requis par le Ministre chargé despéchesdlrectement ou a tra-
vers de conditions spéeiales inscrites dans les lloences,permettrc
aux inspecteurs ou observateurs de venir a bord et de rester su; Le
havire pour la durée de son seaour a 1'1nterieur des llmltes deb
eaux sous Jjuridiction de la Republlaue de Guinée. o

2 - out ‘capitaine d'un navire de p&che se trolivant dans
limites des eaus sous Juridlatlon de la chub_lque de Guinge devr¢,
lorsqu'il en est requis par le Mlnlstrc chargé des Péches ou par un
agent de contrﬁle, ge diriger veYs un pért de la Repuullque Qe Guinée
ot tout autre endroit R dans les llmltes dés eaux so*s thidlc—l

tion de la Republiquﬂ de Guinée aux flns d'embarquer ou de aenarqueJ
un Inspecteur ou observateur. ' S '

3 = A tout moment pendant le seaour élbnrd d'un navl*e<1e

péche dlun inspecteur ou observateur, le ‘cepitaine dudit navire
devra 3 ki T

.- a) = Permettre é'l'inspecteur ou observateur 1’éccés.é'touf
natériel et régistras aihsi que des documents e+ & Hout poisson se
Trouvast & beosu Qu nayice, .

b) - Permettre & 1'inspecteur ou observabeur de procéder
a des tests, observations et enregistrements, ce prendre et de pré-
lever tous échantillons qu'il pourrait régquérir en vue de déterminer

1% nature et 1'étendue deg activités du navire deng 1eg llmltes des

"UX sous juridiction de la République de Guinée.

c) : Fournir & 1'inspecteur ou observateur toute &S&iSt&ﬂCb
A ul.permettanthd'effectubr les' actions specl¢¢ees aux

™) ot (o) du présent paragrephe,
. ro/. .
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d) = Fournir & l'inspecteur ou observateur une nourriture

et un logement au moins égquivalents & ceux qui sont fournis aux

autres membres de l'équipage. :
4 -~ Aucune indemnité ne sera due par 1'Etat gulnéen.au ti-
tiilaire d'une licence de p8che pour les frais enegqurus & l'occasion
de l'application des dispositions des paragrephes 1, 2 ou 3 du
présent Artiele. : fon

ARTICLE 21/ - EXECUTION DES DIRECTIVES, INSTRUCTIONS OU ORDRES
D!'UB AGEKNT DE CONTROLE
Le capitaine de tout navire de péche gétranger dans les eau:.
Sous juridietion de la République de Guinée devra exécuber immédia’ .
ment toutes les directives, instructions ou ordres raisonnables qui
lui seront donné. par un agent de contrble.

ARTICIE 22/ - ANNEXE

Les lnnexes I & IV font partie intégrante de la présente
Ordonnance et ont les mémes forces et valeurs juridiques._que toutes
ses autres dispositions,

’

ARTICIE 23/ - AUTRES DISPOSITIONS 3

Toutes modifications des dispositions de la présente Ordon—
hance feront l'objet, sur initiative du Ilinistre chargé des Péches
d'une houvelle Ordonnance,

ARTICLE 24/ - Les Ministres chargés de 1'Elevage et de la P&che, des
Finances, des Transports, de la Défense Nationale et de la Justice

sont chargés chacun ence qui le cgoncerne de l'exécution des disposi-~
tilons de la présente Ordonnance qui entre en vigueur a compter de 1a

date de sa signature et . sera enregistrée et publide au Journal
Officiel de 1a République.

CONLERY, 1le \ FEVRIER I985
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